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Dr. Skrilecz Mihaly

acsitela je kréaleszka milosztivnoszt pred
ikelikim mejszeci dekorejralai, z viszikov
ikov obtalala. V preminoucsoj numeri
asi novin szmo zse doliszpiszali, ka je té
dike zviinejsnye, vidlivo znamejnye, to
etalio dr. Pfeiffer Vilmos inariborszki |
jicespan  kak namesztnik glavnoga spana |
i6ispan) v spitddszkoj kancalaji drzsanom
zvetiivanyi pribodno gori na prszi tomi |
ejlomi vracsiteli. Na konci toga prvejsega
nasega piszanja szmo zse zamerkali, ka
i je dr. Skrilecz Mihaly toga dexorej- |
fanja nej iszkao i ka tou dekorejanye |
znamenitoszt na. |

Imeniivanoga vicespana tiszti gucs, z
sterim je to metalio prejkdao i vu sterom |
e tou razkiadao, ka zakoj voio dekorejra |
drzsdvno ravnitelsztvo (,viada“) dr. Skrilecz |
Mihdiya, potrtdi ono nase mislenje, ka ta
dekoracia med nasimi razmerami je veliko |
znamenitoszt i znamenito kebziivnoszt ma.

Pri'dariivanyi dekoracij ta najviszikejsa
piszma vszigdar vzroke davajo, naprej no- |
szijo v obcsinszkom zsitki szpunena hvale, ‘
dike vrejdna dela toga obdekorejranoga
tsloveka. Ali nedvojivna pravica je, ka je
2a tejmi lejpimi zroki vszigdar dzrzsavnoj
ad i vesinyene naveliko sacane politicsne |
zaszliizsenoszti najem szkriti, |

Zdaj tékrat pa nikak nacsi more tou
lelo sztati, ar je gviisno znéno, ka sze je
gr. Skrilecz ‘Mihdly od obcsinszkoga zsitka
vkraj potégno i nikse féie politike nej de- |

B0, najmre takse nej, stera bi sze drzsiv- |
0] viadi i drligim na oblaszti bodoucsim
velikdisom dopadnoti mogla Zviin toga sze
t pa, ka tidi vszaksi dobro zna, trnok
edrignyeno opondsao, ar kak je prouti
vojoj porgarszkoj dizsnoszti  vszigdar |
ej pregrehso, tak je tiidi niti edno minuto |
j delao szkrivnoszti z szvojo VOgrscsino |

je z postenja vrejdnim mozstvom glaszo,
fa je karakterszki cslovek szvojega mis-
jnya nepremeni od dnesz do iitra, pa sze

znami narodjena narodna obcsiitejnya

preminijo, 4r sze nemrejo szpremeniti
L mirnim kontraktusom premenjenimi gra-
icami  vréd. Tou tiidi znamo, ka je dr.
rilecz nigdar nej bio konjukturszki ko-
yenik, nepozna lizanya poplatov i szram-
0ga kcoj nalekiivanja i zsalouczne teskov- |
0szti  politike. nigddr je nej iszkao pri-
dlelsztva na oblaszti bodoucsi velikisov.

Dekorejranye dr. Skrilecz Mihalya je |
z csiszta prava dekoracija, najem isz- |
nszke i prav szpoznane vrejdnoszti, kak{
vOposzlanec viade v szvojem lejpom |
bervszega paziivom govorejnvi uej no- |
20 vrejdnoszt naprej, nego je tou pravo.
g2 drzsivna viada szvojo  zabvainosal i

Megjelenik minden vasar-
nap. Elt’jfize%i' dara: /s évre
, I honapra 4.,

Killfoldre 70., Amerikaba 80
Dinar évente.
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Gzzdasagi, politikai és
kuituralis hetilap.

Cejna inseratov za [J cm:|| Hirdetési arak neégyzeit cm.-

Izjave, poszlano, od :'(ta 1pisz-
ma I'50., réden veliki 1'—., 2 ; o
mali oglasz 0-70 Din. i davek. || Apré hirdetés 070 Din. és az

Pri vecskrat popiiszt.

ként: Nyilttér és hasonlok
I'50, rendes hirdetés 1-—.

illeték. Tobbszorinél engedm

pripoznanje scsé vidpokazati Skrilecz dok-
tori za ono z pjenezi nepreplacslivo delo,
ka je on — csi gli szo sze razmere szpre-
menile — na szvojem meszti osztao, szvo-
jega liisztva je nej osztavo i szvojo dok-
torszko znanoszt je nadale etoj szloven-
szkoj krajini na haszek obrno.

Z tem nase razmere dobro poznanim

govorejnyom prejkdana dekoracia tak tou érdemeket hangoztatolt, hanem azt mon-

znamenitoszt md, ka vrejdnoga csloveka
na pamet vzemejo escse i te tidi, csi gli

| znacsisim mislejnyom vkraj zapré od vszak-

denésnje politike i tou kebziivanje podava,
ka te tomi, najga na pamet vzemejo nej
trbej ravno - prignyenoszti i poplatovoga
lizanja.

Dr. Skrilecz Mihaly

| orvost ‘a kiralyi kegy hoénapokkal ezelott
' magas Kkitiintetésben részesitette

Lapunk
mult szamaban megirtuk. hogy ezt a ki-
tintetést Dr. Preiffer Vilmos foispanhelyet-
tes egy a kozkérhdz irodajaban tartott
hézi Giunepség keretében tiizte fel a derék
orvos mellére. Tuddsitisunk végén meg-
irtuk, hogy Dr. Skrilecz ezt a kitiintetést
nem kereste s hogy ennek a dekoralas-
nak jeientdsége van.

!

A f0ispan helyettes beszédje, mellyel |
a rendjelet atadta és amelyben elmonduita, |

hogy a kormany miért tiintette ki
Skritecz Mihalyt, igazolja abbeli ailitasunkat,
hogy a kitiintetésnek a mai viszonyaink

tanulsaga van,
Rendjelek ¢és kitiintetések adomanya-

Dr. |

| Kozbtt igenis nagy jelentdsége és nevezetes |

zasanal a legfelsébb kézirat mindig a koz- |

élet kiillonbozé terein szerzett érdemeket
emleget. Kétségtelen igazsag azonban, hogy
ezen indokolis mogott mindig felettébb
értékes politikai szolgalatok jutalmazasa
van.

Ezuttal azonban valahogyan méskép-
pen kell a dolognak lenni, mert szinte koz-
tudomasu tény, hogy Dr. Skrilecz a koz-
élettl teljesen visszavonulva nem. csinalt
semmiféle politikt legkevésbbé olyat, amely
a kormanynak vagy a hatalmasoknak tef-
szett voina. Emellett -- s ezt mindenki j6! tud-
ja -- nagyon gericesen viselkedett is, mert

aminthogy allampolgari kotelezetiségei ellen |

soha nem vétett, azonképen egy percig sem

nyalas és hozzadorgolddzés merdben izlés-
telen és gyomorémelyité politikajat és soha -
sem kereste a hatalom lev6k baratsagat .

Dr. Skrilecz Mihély kitiintetése tehat
komoly kitiintetés valédi és elismert ér-
demek jutalmazéasa, aminthogy a kormany
representansa — egy igen falpraesett és
mindenek felett tapintatos beszédben nem

dondotta, hogy a kormany halajat és el-
ismerését akarta kifejezni Dr. Skrilecznek
azon, -— anyagiakkal meg nem jutalmaz-
haté — tényével szemben, hogy a meg-
viltozott, viszonyok dacdra itt maradi
helyén, nem hagyta el népét s orvosi
tudasat tovabbra is a vendvidék rendel-
kezésére bocsajtotta.

A viszonyok ismeretének ¢és a jol in-
formaltsagnak benyomasat kelté beszéddel
atadott kitiintetésnek tehat az a jelentets-
sége, hogy az egész embert eszre Veszik
akkor is. ha nagy vildgnézeti kiilonbségek
erds falaval sancolja el magat ——, a tanul-
saga pedig, hogy az észrevevéshez nem
kell okvetleniil gerinctelennek ¢s talpnya-
I6nak lenni.

Uradnikov nezadovolnoszt i
zsivlejnya boj.

Csesztniki (urddniki) sze touzsijo za volo
malo placse, ka vu vezddsnyoj dragocsi nemrejo
zsnyé zsiveti ino sze oblekdvati, Dacsoplacsilci
sze touzsijo, ka je dacsa tak velika, da jo zse
nikako nezadolejo placsati. — Oboji dvoji pravico
méjo. Falinga ie, ka k-orszdga dohodkom pri-
mejrno predoszta visesnyi csesztnikov jeszte i
zaman drzsijo doszta orozsne moucsi. Poglednimo
szamo ednouk gda z uradov poldné domou idejo
csesztniki, tak da bi obldk doj szpadno i velka
povouden sze razlejéla, tak oblézse veliki sereg
csesztnikov vilice, i csi je tou po cejloj drzsdvi
tak, teda lehko pravimo, ka '/, tao sztancsarov
csesztnicke zneszéjo v8. Kak je tou eden goricsénec
pravo ednouk, gda je je obprvim vido: « Csi szo
vszi krajnci eszi prisli, ali pa kaksi szvétek
jeszte, ka je ji telko vrag vkiip nanoszo?! s Csi
szamo poglédnemo, kelko zsandarszki posztdjov
jeszte gori posztavleni, z-steri bi polojno zadosz-

ta bilou i zndbidti bi donok véksa gviisnoszt

csinalt titkot magyarsagarol s becsiilésre mél- |

t6 férfiassaggal hirdette, hogy marél holnapra
tiszteséges, jellemmes ember elvet nem cserél
§ a veliink sziiletett nemzeti érzések nem
vaitoznak, mert nem viltozhatnak meg a

békeszerzGdések rendelkezései folytan mey- |

viltozott hataroikal egyiitt. — Azt is tudja
mindenki, hogy Dr. Skrilecz soha nem
volt ko uhiura lovag, nem ismeri a talp-

bila. (?) Zvontoga, kelko szliizsbenikov, detek-
tivov, podréparov, steri sze vszi pri drzsévni jasz-
laj hranijo i niksega protivnoga dela necsinijo i
zato je dacsoplacsilci za nehasznovite i visesnye,
i escse te potrejbne hasznovite tiidi za zoubszton
zsivoucse troute drzsijo.

Pouleg vszega toga sze pa mamo z-tém
lousim troustom potroustati, ka je tou zdaj vu
vszakom orszagi tak. Tou edno je isztina, ka
dacsoplacsilci i ndimre pavri za bremen drzsijo
csesztnike i jako, idko zamalo drzsijo on szliizs,
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steroga tej nyim z-szvojim delom, steroga eden !
poednom, da ga nevej ceniti, ar sze poszebno |
-nekdzse za nyim déne placse najem nazaj povr-
néjo. ?

Poglednimo malo globse vu delo i giicsmo
odkrito, nescsemo nikoga zbantiivati, i zburkati,
ali poménsavati, ali drasztiti. 1i szamo, kak szlo-
bodne drzsave, szlobodni pdrgarje pravico scsémo
vé povedati i td pokazati odkud zhdja tou ka
dacsoplacsilci i csesztnici eden toga ovoga
krivo glédajo,

Orszaga ravnitelje zse v-prveisi vrejmenaj,
ndimre vu Ausztrii i vu vogrszkom orszagi, kak
velika goszpoda szo z-velkim aparatusom od-
pravlali uradna @ela, negledajoucsi na tou, ka
bi prakticsne pascslive csesztnike posztavili vu
kancalaje, ki bi szvoje pozvanye dobro poznajou-
csi z-menye mocsmi, tak sparavno odpravlali, z-
sterim bi sztranke kak naj hitrej vozadovolili i
orszagi kak ndjménye vddavanya, kancelajo pa
visesnyega dela naj résili. Od dnéva do dnéva
je racsan csesztnikovi pomocsne pomoucsi po-
véksavani. Tak da vu vszdkoga szliizsbenoga
dela vejki adminisztracia (upravd) vecs kosta kak |
je odpravieno delo vreidno. Példodenem na koga
10 koron vrejdnoszti dela zaviipano, gviisno, ka ‘
nyega pazka, odpravlanye, stero Boug zna po
kelko rokaj prejk ide, v-kelki mejsztaj sze notri |
szpise, v-evidencii drzsi, vd szpela, notri szpela, |
eszi dene, td dene i tak zamota, ka csi je stoj
vO scsé dati.poiszkati-ga Boug vari odtoga tes- |
koga i szmecsenoga dela: zagviisno 100 krat |
telko kosta nyega adminisztracia i gviisno, ka je
oni 10 koron, no csi je ii bar niscse nej oszvojo,
pouleg velkoga aparatusa adminisztratie (uprave)
td z-adminisztralivano.

Edno notri dédno prosnyo v-telko mejsztaj
notri szpelajo, voszpelajo, kontrolejrajo, tak da |
z-deszeti, pri deveti je dvajszeti krat telko vrej-
mena, papérov, i delavni rouk zapravieno, stero
bi sze pa pouleg previdejnya z-dvema, treimi
rédoma napiszkom lehko hitro odpravila, i nebi
sze trbelo teliko moutiti, grouzsati, eszi i ta zoub-
szton hoditi, vrejmena trositi, kokecs k-cili pride.

Ka sze sztranke i uradniki nemrejo preraz-
miti, je nej csiido. Eti prinasz, brezi poménsa-
vanya naj bode szlobodno vipovedati, on veliki
zrok z-steroga doszta neoupacsnoszti, mogoucse |
krive neradovolnoszti zhdja ie tou, ka szo eti
nasi uradniki z-austrie soule biirokratne beamteroy
prisli, ki szo sze bar zseleli oszloboditi od té
biirokrdcie, donok pouleg ausztrijszsoga dfiha
sisztejme i zdkonov delajo, stera sisztejma je z-
szvojim copfon nam z-nyim vszigdar odiirna bila.
Nej szo prineszli szlovenszke narodne friske i
lehke adminisztracie, nasi razmér, 1000 lejtni
narod, tradicij, mislenya prerazmiti, ali nemrejo,
ali pa nescsejo, vu 24-ti voOraj nass na szvoj
ausztrijszki dith i kejp scséjo sztvoriti, (ar sze
zaman zezdvajo na szlovenscsino, nyih dela
austrie zdkonje vodijo.) Na nasz scséjo ausztrije
gvant djiti i da tou na ednouk tesko ide, nasz
szoudijo, ka szmo mi magyaronje i nemremo |
sze zbiiditi na ndrodno obcsiitnoszt, nemremo
pozabiti magyarszkoga (,jarma‘). Pa bi to upo raz-
metom previdejnyi vsze lehko nacsi bilou, z-
szilev vsze zsmetno ide. Te bi pa mi tak bloudni
lidjé bili, ka szami nebi prerazmeli i szpoznali
ka je dobro? Mi szmo naso narodnoszt gori ob-
drzsali i csi jo zdaj, da naszje historia k-szlo-
venom prikapcsila tiidi obdrzsati scsémo, nasz
je nepravicsno z-tém szouditi, ka szmo mi nej
dobri podlozsenci. Ka bi pravili krajnci, csi bi
pl. szrbi, ki szo drzsiave gedro tou pravili, ka
szo0 Szovenci, ar szvojo narodnoszi varjejo, nej
dobri podlozsanci Jugoszlavie ? Csi bi szfbi tou
potrdjavali, vi szte znami edno plemen, vas jezik

‘mouzs 1 dithovnik, steri je obednim prvi naj-

I
je szamo krajni jezik i csi bi szrbszki uradniki |
cejlo krajnszko zemlou i domdacse na sztran po-
rinolo? Jeli bi té tidi bratje bili? [

(Nadaljavanye pride.)

Nas veliki szvétek.

Juniusa 29-ga de obcsina Sztritkovei ed- |
noga znamenitoga dnvéa presztor. Nej szamo
zato, ar do zsé te driigi zvon poszvecsavali,
Bougi na diko, té dén predpoudnévom ob pol
11-ti, tiidi nej szamo zdto, ar je Kiizmics Stevan
tam rojeni, nego ka de vszaki nas cslovek na
t¢ dén prihdajo td vu tiszto obcsino, gde sze je
rodiio te ndj znamenitejsi evangelicsanszki

véksi szlovenszki piszatel biio za evang. cérkev

i za nas narod, vu nasem materszkom jeziki,

vu sztdroj szlovenscsini. Zito de té dén

de znameniti dén, tou je, da nej szamo za
zstriikovesare i nej szamo za evangelicsdne, nego
kak sze 2z priprav zsé da kdzati, de dén vszej
nasz, ki hvalezsnoszt dizsnoszti tak i na té dén
szpuniti k nyé znamenitoszti priszpodobno volou
mamo, do nasega nepozdblenoga Kizmics |

Stevana. "

Toga znamenitoga szvétka program, na
na steroga priprave szo v punom tejki je
szledécsi

I. .Dika, csészt i hvala“ (od Kapi Gyula, |
popeva mejsani khorus z-szprevijanye:n
Sztritkovszkoga igre khorusa.)

2. Odprétni govor i molitev (drzsi Kovats
Stevan sinyour.)

3. ,Visziki Boug, szvéti Ocsa“ (od Fove-.
nyessy Bertalana, popeva mejsani khorus,
z-szprevajenyem igre khorusa.)

4.. Szvétesnyi govor (drzsi Siftir Karoly
bodonszki dithovnik.)

5. ,Goszpoud je noj pasctér* (23. zsoltar,
od Karpati Sandora, popeva mejsani
khorus, z szprevajanyem igre khorusa.)

b. ,Kiizmits Stevana szpoumenek“ (piszao
Fliszar Janos, deklamaliva Vucsak Lajos.)

7. ,Boug je nasa obramba“ (46. zsoltar,
od Kapi Gyula, popeva mejsani khorus,
z-szprevajanyem igre khorusa.)

8. Kiizmits Stevana zsitek i delo (piszao i
goriprecst¢  Luthar Adam piiconszki
dithovnik ) .

9. Peszem z-héberszke opere Sulamith (od
Goldfadena, popevle goszpodicsina N.
N. z-szprevajanyem igre.) |

10 Peszmi, piszane po Kizmits Stevani
(dekiamaliva N. N.)

Il. ,Nebésza giuszijo diko Bozso“ (19.
zsoltar, od Kapi Gyula, popeva mejsani
khorus, z-szprevajanyem igre.)

12. ,Cslite Bozsi evangeliom“! (od Santha
Karola, deklamaliva goszpodicsina Siftar
Irma.) :

13.Romanc z opere Sultan (od Verd Gyiirgya,

- sztranni roug solo, naprejda Gyergyck
Stevan, z-szprevajanyem igre.)

14. , Trdigrad je nas Boug zmozsni* (ob-
csinszka pescemn, szprevaja igre khorus )
Peszini ino igre do vsze pod mujszter-

szkim vodszivom Baké Karola, Sztriikov-

szkoga kantorvucsitela, naprejdane.

Po naprejdanyi toga programa vu
ogradeseki Siftar Stevan gosztilnicsara v
puzsavci szkiipra gylizsina i pleszna. vesze-
lica bode.

Vszdko gresenyé je vszdkdenésnye, rdvoo
kak vszdka vszdkdenésnyoszt je gresenyé. L

ki, mely a ‘véres harcok polgarhaborujava fej=

- erélyes lépésre szannak el magukat. Ez a ve-

A Bolgar ellenforradalom.

Boris kirdly tudtaval megbuktattak a

paraszturalmat, Véres harcok egész

Bulgéridban. — Cankov korménya a hely-

zet ura. — Sztambulijszkit megyilkolték.
SHS mozgositas.

Mar egyszer foglalkoztunk Bulgaria paraszt-
uralmaval, mely hiven a lakésag tobbségéhez,
mar odaig jutott, hogy gyakorolta is azt az esz-
mét és igazsdgot, hogy az orszagban az rendez-
kedjék, a ki azt.fentartja. Vagyis'itt a foldmives.
Azt 1 megirtuk, kogy még kezdetleges a dolog
s fél6 hogy nem fog sikeriiini. Ugy is tortént.
A vezetGség talan kissé elkapatva, taldn elbre-
litas nélkiili gyakorolatlansagaban nem vette
eészre, hogya kirdlyi kegy utan nyargaldszo talp-
nyalok egész garmadaja csak azért allott szol-
galatukba, hogy parasztgyiiléletik foganatositd-
sat, a paraszturalom letorését annal kénnyebben
elOkészilhessek, illetve a helyzet eldrulasaval azt
eldsegitsessék.

Sztambulijszky a parasztvezér legutébbi
valasztasi gyfzlemével, (266 képviselobdl partja
214-el kapott) mdar mar a paraszturalom meg-
szilardulni latszott. Ez a gydzelem azonban ellen-
kezdleg méginkabb ndvelte

a kozép- es vagyonososztaly
parasztok elleni ellenszenvét,

ami végre is ellenforradalomban tort ki s egész
varatlanul azért jott, mert bdrmily titokban _is
tartottak, s a part tagjait erre a titoktartdsra fel
eskették, mégis egy tag arulasara kideriilt, hogy -
Sztambulijszki junius 14-én

ki akarta kialtani a koz-

tarsasagot.

Természetes, hogy igy nem varhattak
tovabb, az ellenforradalomnak meg kellett azt
elbznie. -
Egy fegyeimezett szervezettre vall a paraszt-
uralom elleni tamadas, kikbe a tébbség feletti
uralom vagya onti a fegyelmet. Teljes varatla-
nul, titokban a févaros, Széfia eldtt termettek
az oOriasi kiraly [csapatok, tisztiezredek, macedon
és komitacsi felbérelt ‘csapatok, kik a forgalmi -
és kozhivatalokat keziikbe ragadva,

Sztambulijszski_elfogatatasa

vegett villajat kordlzartdk,

dé 0 még idejeben vidékre

menekiiit, k

minekutdn a mar kész kormanyt Cankov tandr,
az ellenforradalom vezére elnokl.te alatt a ki
rallyal megerdsittették. _
Sztambulijszki csapataival ellenallast fejtett

16d6tt, mignem a mar hivatalosan is megerdsi=
tett az a hir érkezett, hogy

Sztambulijszki Szlavovicanal
(észak Bulgaria) harc

kozben elesett.
Ez a hir a parasztsagot elkedvetlenitette 8
tovabb nem, harcol, ugy, hogy az eddigi két kor=
many helyett ma csak a “Cankov korman
miikddik. Altalanosdgban a rend helyre 4lt, az
uj iigyvivék konzuldtusok allasai is ujra be
vannak  toltve. Cankov. kormany hirom helyen
allitott fel rogtonitéls birésagot, mely mar
vagy 500 parasztvezért végzett ki. -
A Bulgar események hatasa allatt a kis-
antant megbizasabol 3

Jugoszlavia mozgasitott,

a mi nem csak a hatdr védelméért tortént, h
nem a Neully békeszerzodés megszegése esetén

szély azonban mar elmult.
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GLASZY — HIRBK.

Horvath Piine meghalt. A vo!t muraszombati

sége sziil. Hambeck Elvira ¢ hé 18-dn Szom-
ielyen a  vdrmegyei kozkdrhdzban meghalt,
zu, kinos betegség elbzte meg a nemes szivii
haldldt, akit négy kiskoru drva sirat. Hali-
k hire dlialdnos és mé'y részvétet

psszerte. Lelki tidvéért 21-én reggel Szlepecz

onsdg tagiain kiviil nagyszdmu kozbnséy vett
Temeétése Szombathelven a kdrhdz halottas
rdjdbol 20-dn d. u. 4 Orakor voil oridsi rész-
mellett.

Betirées. Kovacs Jozsef fels6lakosi gazdal-
6 lakdsaba ismeretlen tettesek betbrtek s a
t ruhanemiit, 80.000 korona készpénzt és egy
dely zsirt elloptak. A nyomozés folyik.

Kotél élol a halalba. Két év elott Kustanov-
Kalman Sandor bajonettel agyonszurta 20
5 unokadcecesét, mely tettéért a marburgi
ényszék az akasztofat szanta. Még miel6tt
bekdvetkezett volna, roviddel ez:16tt a fog-
ban hirtelen meghalt.
A szélhamos .vindis“. A turnislei csend-
¢ elfogott Szobocsan Istvan nevii ganicsai
inyt, a ki tobb aprd csaldst kovetett el oly
dakndl, kiket tudta, hogy katonaszikevény
vannak, azon a cimen, hogy 0 haza hozza
# ugy, hogy semmi bajuk nem tdrténik. Most
bribnben 6 varja a ,szabaditot.«

Katondk cséploszabadsaga. A katonai koz-
Jy szerint a cséplogeéppel rendelkezd sziilok
katonasagnal| levd fiaikat hazakérvényezhetik ;
ik 2 havi, déiszerbidban 3 havi cséplési
badsagot kapnak.

Athelyezés. Mesnark Jozset tanitot Kapellardl
yezték Sv. Jurij v Slovenskih goricah.
esa, hogy mar 3 éve miikddik tul a murdn
mégsem latjak be az illetékesek, hogy szer-
nyelvtudomanyat mdar egyszer a szul6fold-
is érvényesithesse.

A tesandci kapolna bepiszkitéjat Horvath

dn, a tesanoci id. Kiihar Joézsef szolgajat, |

tettét a segitOtarsakkal egyiitt bevallotta,
M. Sobotai kir. jdrasbirésag szabadlabra
jezte. A Dbiiniigyi eljards folyamatban van
¢ s a mélté biintetést majd a maribori
inyszék fogja kimérni ra.

is szokatlan hidegek vannak. Ez onnan van,

igek  voltak, mikdzben a nagy
udas altal megindultak ugy, hogy most az
i ocednon rengeteg jégtomeg uszik, a mi a
gght annyira lehiiti, hogy az onnan jov6 lég-
platok azt nalunk is érezhetdvé teszik.

* A milliokkal meglépett. Budapesti rendérség
valutaiizéreket  {ildozi. Hogy ez jobban
prifion, erre a célra besugokat tart, kik-
pénzt is ad rendelkezésére, hogy az ily

psan  kézrekeriiljenek. A besugé az igy el-

lkozott egy Kopinits Janos nevii egyén is, aki
egy par fogast sikeresen végzett s rend-
megbizott benne, de a megszolgélt
I, nem fizettek, ki mert gondolt hat egy me-
g, a mit nyugodtan hidegvérrel végre is haj-
Egy .nagy fogds“ hirével jelentkezett a
rendOrségen. - Van egy cseh  szokolos
— mondja —, a mihez kell 140 millié
a. A - renddrség csupa uj 25.000 koronds
kokat két csomagba kotve atadta neki, mire
indult, de nem fogast csindlni, hanem autéba
 a Roman hatar felé, hol bizton atjutva
g20kott.
Oriasi  adoemelés A pénziigyi
pzata folytdn 1.) a fdldado hatszorosan
ségi, allami adokon kiviil),
pes adokra pedig potaddé vetettik ki, mely
izvetlen adok 30 “/o-kat fogja képezni. Biz-
yhogy a parlament megerdsiti.
Az etna pusztitasa. Az olaszorszagi Etna
myo erdsen kezdett miikbdni Lingualossa
psbol a tiirhetetlen lavatol a nép elmenekiilt;
t pir hazat el is temetett a lava. Jelentések
it a Vezuv is kezd mikddni. Néhény falu

Cerrov.

ekt0] vegyen valutat, hogy az ily iizérkedOk | | oo Ldng Mihdlya sze je vékse dristvo ve-

pzott. valutabdl 20 ¢ -ot kap. llyén szerepre |

olgabironak Horvdth Pdlnak angyali josdgu |

keltett |

s ¢. kanonok gydszmisét mondott, amelyen a "

|
|

bizottsag |
2.) a tobbi |

Miért van oly hideg? Dacara a nyérnaki

<. ‘ kevesebbet ,igyék, ne legyen iszdkos. Apja csak
y az északi jegestenger tdjan hosszantarté |

iéghegyek

ek dltal foldrengéstdl mar elpusztult, mint |

I

Vihar es villamcsapas napja volt 19-én |
Sal és Hodos kérnyéke. Hodoson jéggel tettek
meg a merdk, Sal kozelében pedig 8 taviropznat
rongalt meg a villimcsapds, melyek koziil kettst
darabokra roncsolt. '

Hodos. Mult heti »levél Vas- és Zalamegye |
foispanjaihoz* cimzet vezércikbdl kifoly6lagos |
igyben az illetd hodosi gazdat a magyar hatar- ’
hatosag részérdl egy alezredes és egy szdzados- 1
hadbird a hataron kihalgatta, panaszat jegyzo-
konyvbe foglaltik. A lakosdg most mar csak
az ottani hatésag felvaltasat varja, ha ugyan
van még igazsag. — Qyiilekezetiink elrekviralt |
harangja helyére f. hé 14-én érkezett meg az uj |
harang Sopronbdl. A hatarnal falunk &sszes lakéi
vartak €s egy hatalmas éliennel fogadtik az uj
harangot, mire megszolalt ifjusdgunk csengd
alkalmi dalla. Fenyves Karoly tanitonk, az uj
haran jelentdségének szép szavakban vald is-
mertetése utdn a menet megindult, s a harangot
hivatasi helyére helyeztik. A még bizonytalan
felavatdsara az eldzc'sziiletek nagyban folynak.

Dolnja Lendava. Elmult Szombaton isme-
retlen okbdl kigyulladt Toplak Ivan kereskedd
raktdra melynek teteje teljesen leégett, mert a
helyi tiizoltosdg fecskenddjének csdvei rosszak
voltak s lokalizdlni nem lehetett. Egyesek
szerint hidba a nagy kozségi adé, még sincsenek
a lakok biztonsagban. Mi azonban azt mondjuk,
hogy azok az okai, akik ma a véros pénzével
hazardiroznak.

Személyi hir. Herceg Ede volt battydndi
jegyz0t eddigi kdrmendi oddii. jegyzdt, Kérmend
véros jegyzojévé megvdlasztottdk.

Ki a betyar a csardaban. F. hé 17-én Jauk
Ludwig 16bb tdrsaval mulatott a falu korcsmdjd-
ban, Ldng Mihdlyndl Krdmarovcin. Mulatozds
kiozben valamin Osszeszolalkoztak, mire Jaukot és
Gomboc Ferencet kilokték a korcsmdbol az ud-
varra, hol a verekedés odafaiult, hogy Jauk Lud-
wig, Jombdc Mihdlyt késsel a fején sulyosan
megsebesitett Gombdcot eszméletlen dllapotban a
M. Sobotai korhdzba, Jaukot pedig kij6zanodva a
fogddba szdllitottdk. — F, hé 18-dn Szerdicdn
Turzé Viktor t5bbedmagdval mulatott Biicsek
Sdndor korcsmdjdban. A bortdl felheviiltek sz6-
vdltdsa utdn Biicsek Istvdn arculiitotte Turzdt,
mire ez sz6 nélkiil tdvozolt. Bicsek, mitsem
sejtve hazament. Turzé kapdval megleste s ugy
vigta fejbe, hogy eszméletleniil a M. Sobotai kér-
hdzba vitték. Folytatdsa a birésdgndl lesz.

A bosszu miive. Koltai Ferenc birtokos fia
Kramarovcin (6bbszor figyelmeztette apjdt, hogy

folytatta az ivdst, mire a fia bosszubdl leengedte
a pincében levé 600 liter bort, mellyel apjdnak
cca 80000 kor. kdrt okozott,

Z csemerouv ie Koltai Ferenc kmétszki szin
v Krdmarovci doj. piszto 600 litrov vina v ‘vrej-
dneszti 8000 koron, dr je ocsa nej steo gori hej-
nyali z pijancsivanyom.

Kresmeno bitje. T. m. 17.-toga v Krdmarovei,

szelilo, med sterim szo sze szkrejgali i szo med-
nyimi Jaik Lidvikka i Gomboc Ferenca na dvor
porinoli, gdé je Jaik (Gombdca tesko szmekno na
gldvi. Pripelali szo ednoga v spitao; driigoga pa
v zdpor v M. Soboto. — 18.-toga v Srerdici, v
kresmi Bicsek Sdndora je med pitjom Biicsek |
Istvdn vdaro Turzé Viktora ; té nikaj nej pravo, nego
je sou domou i vzeo motiko, pocsako Biicseka i
ga tak vdaro v glavoy, ka je omedlo. Eden v
spitdli, drirgi pa v zdpori v M. Soboti csdka po-
botigsdvanye.

Viom. V hrambo gornye lakoskoga Kovdcs
Jozsefa szo neznani csinitelje notri vdrli iszo tam
ndijdeno obleko, cseber maszti i 80.000 koron pejnez
odneszli. Csinitele zsandarje iscsejo,

Pred vesalom — mrou. Pred dvema letoma
ie v Kiistanovci z bajonetom mouro Kdlmdn Sdndor
szvoiga szirica szird, za stero je v Maribori ob-
szojeni biio na vesalo. Kak szmo zvedili, sze je
toga nej vcsakao, dr je pred krdtkim v temnici v
Maribori mrod.

Csalaren ,vindis.~ Torniski zsanddrie szo
zgrabili Szobocsan Istvdn gancsanszkoga decska
té, gda je od pred szoldacsijov odszkocseni decs- |
kov sztarisov pejneze proszo, za stero on decske
domou szprdvi brezi toga ka bi kaj krivi bili. V

| temnici zdaj on szamo csdka ,oszvobodjenye., |

To je ono pravo! Dobijo se e ludje, kateri
Fellerjevega Elzafluida $e niso poskusili, dasi-
ravno Ze Crez 25-let v vseh deZelah uporablja.
Kdor je samo enkrat poskusil njegovo izvrstno
delovanije kot drgenja hrbta, udov i t. d. ali kot
kosmetikom za usta: ,To je ono pravo!“ Je ve-

liko boljsi, mo&nejsi, izdatnej$i in bélj delujo&
kakor francosko Zganje. PreZene nahod, zobobol

in umirava Zivce. 3 dvojnate ali 1 3pecijalna
steklenica s pakovanjem in postnino 24 dinarjev;
35 dvojnatih ali 12 Specijalnih steklenic 208 Din
in 59, doplatka. Adresa: Lekarnar EUGEN V.
FELLER. STUBICA DONJA Elzatrg 3. 305.
Hrvatsko. . '

" Politika.

A parlament munkdja nagyobbrészét a
torvényjavaslatok targyaldsa koti le, melyeket
az egyes albizottsadgok tervezik. Kiilonben az
utobbi bolgar események is foglalkoztatdk. Min-
den ily vita elhuzédik, mikor is az ellenzék fel-
haszndlja az alkalmat, mogy egyes érzelmeit
elsirhassa. Az ily vitdkndl venni észre, hogy az
ellenszenv Olaszorszag, de leginkdbb Magyar-
orszag ellen irdnyul, a mi az itt él6 magyarok
ellen is kiterjed. Leginkdbb a krelikalisok és
demokratdk részérdl hallhaté ez, melyek koziil
Dr. KoroSec a magyar kovet (konzul) letartoz-
tasat, PribiCevi¢ pedig Magyarorszdg megszal-
lasat kovetelték. — Adé és hivatalnoki prag-
matika targyalasa folyamatban. — Egyes kép-
viseloket a kirdly vacsordra hivott meg. —
Bolgarianak szant demarsot visszavonta a kor-
many. — Radics f. hé 24-ére nagygyiilést hivott
egybe, hol a kormanynak ad vilaszt. »>Vagy meg-
egyeznek, vagy hadat iizen a korménynak.«

Trzsne cejne. Kereskedelmi 4rak.
Blago — Aru.

100 kg. Psenica—Buza K 1700—
» » Zsito—Rozs > 1400—
» » Ovesz—Zab » 1400—
> » Kukorca—Tengeri > 1400-—
» » Proszou—Koles . » 1200-—
» » Hajdijna—Hajdina > 1200-—
» » GUraoka—Biikkdny . . . > 2000 —
> Olroubi(psen.)—l(orpa(buu): 1150-—
> » Szenou—Széna . . . , » 300—
> D -Gl’ﬂi—B&b o e e » 1600—
» » Krumpise—Burgonya » 40—

| kg. Lenovo sz.—Lenmag . > ——
> > Detelcsno sz.—Ldéhermag . » ——

ne L L
Bikovie | £ —Bika $ 44— 50— 56'—
Telice |% —0sz6 |2 44— 50— 56—
Krave ¢ g —Tehén | 32— 40— 45—
Teoci |8 —Borju |3 55—64—
>» Szvinyé) S —Sertés )3 95—100-—
Mdszt l-a— Zsirl-6. . . , » 200—
Zmoucsaj--Vaj , > 140—
»»> Spej—Szalona . . . . . » 160—
1 Belice—~Tojds . . . , . » 4—
Pejnezi — Pénz.
| Dolldr. . . . = Kj 320—
100 Kor. Budapest "= » 4 —
100 Kor. Becs . = > —50
llira . . .. .=»>» IT—
Ziirichben 100 Dinar = 6-30

L - ®
Lejsz za cimper
sze lehko naroucsi pri trgouvci leszé
CSASZAR Alexander M. Sobota, po

| niszikoj cejni. Zglésziti sze pri NOVAK

zid. podjetniki M. Sobota Kolodvorszka

ulica.



Sztran 4.

" Gazdalkodas

A visszamaradt magzat-
vburkokrol

| priljubliena

Irta: Nemes Mikl6s volt m. kiralyi &llatorvos M. Sohotin, |

Azoknal a sejteknél, amelyeket a ter-
mészet egy allati lestbe oOntoli, amely
ek egyiittvéve egy szervezetet alkotnak,
megfigyelhellink méds foglalkozist is a
taplalkozason és az iiriilékek leadasan ki- |
viil, (most nem térek ki a sejtek- szaporo- |
dasdra): az egyik nyalat,
sagot, a harmadik epét, a negyedik vize-
letet, stb. ond6t, petét, készit, emésztd
nedveket, novekedéstserkentd, avagy vissza-
fejlesztd, méregkozOmbositd, szbrtndvesztd
avagy ezt visszafojtd, a him- avagy ndstén-
jelleget ad6, méhszajadékot tagito, avagy|
sziikitd, . az |zmokat ereket dsszehuzd, idon- |
ként elernyeszt6 a szivmozgast, a légzési |
mozgéasokat, a gondolkozast, az oregedést
a fanasodast, a latast, izlést, szaglast, ta-
pintast, hallast az e!éérzetel sirast, neve-
tést, stb. stb, adé anyagokat gyért Sok |
sejtr6l nem tudjak mely anyagokat, vegy- |
szereket készit. Azt sem tudjuk még, hogy |
ezek a kiilonféle nedvek és ingerek ezrei;
amint az egyik féle sejtekbdl kikeriilnek és |
egy masik féle sejtcsoportba belekeriilve, mi- |

a masik izzad- |

MORSZKA KRAJINA

24. junius 1923,

PRVA SREDSTVA LEPOTE!
KATERA DRZE,
KAR OBECAJO!

ze 23 let vseh dezalah preiskuSena, livaljena in

so prava Elza-lepoto pospeSujoa
sredstva lekarna Feller

ELZA-OBRAZNA POMADA
proti sol€rim pegum, solni opeklini, lis
povi koZi, ostrani zajedavce, «

zanesliivo  varstvo
“m, hra-

| svakovrstne neCistosti koZe. 2 vehika porcelanasta

' lontka s pakovanjem

in poStino 25 dinarjev.
ELZA-LILIINO MLECNO MILO najmil=iSe in nai-
finejS¢ milo lepote! Ideal vseh mil! Popolnoma
neSkodljivo, se jako dobro peni in je milega fine-
ga duba 4 velike kose s pakovanjem postaino 35 Din.

krepi koZo na glavi,

iuje, izpadanje, lomljenje,

osivelost i t. d. 2 velika por-

in poStnino 25 dinarjev.
En pokus zadostuje, da tudi vi relete:

TOJE ONO PRAVOI

I8Cete v vseh poslovnicah samo prave Elsa-

preparate od lekarja Feller.

Na vse gornje cene se raluna za sedaj Se |
5 percentov doplatka. ;

Narolilna pisma adresirati na EUGEN
V. FELLER lekarnar, STUBICA DONJA
Elzatrg 3t. 305. Hrvatsko. 21-—-8.

féle 1000 és 1000-nyi uj vegyiiletekké lesznek |

atalakitva. Egyes nedvekben levd vegyiilet- |
csoportoknak viselledésérol, magatartésér()l.
a kiilonféle fajtaju, faju, nemii, koru és
szinii, bizonyos légnyomas ¢s homérsck-

letnél ¢s taplalkozas melletti jo vagy rosz

kondicioban levd allatokra’ gyakorolt hatas |

hatasaro6l, kotetekre men6 ismereteink van-
nak, mégis az allatorvosi
ezen aga a legifjabb korat éli.

Sok, de nagyon sok tisztelettel és ha-

tudomanynak |

laval tartozunk az ebben az iranyban ku-

tato allatorvos tudisoknak akiknek szamos
felfedezéseikkel temerdek allat gyogyitasaval
és azok egészségének megvédésével milli-
Onyi korai halaltél mentik meg allatainkat
és ezaltal milliardnyi karoktél az embe-
reket azaz az orszagokat; ennek dacira
ma az allatorvosok egy nagy része képtelen
megélni a foglalkozdsabdl, barmennyire
szorgalmasak és haladdk.

A nedvkeringésbe keriilt mérgek a
sokféle gusztusu vegyhajlamu sejtektdl
sokféleképen lesznek fogadva, — 1.) Van-
nak sejtek, melyek az egyik mérget, sem
a sajat testiik taplalkozasara, sem a hiva-
tisos foglalkozasukhoz felhasznalni, fel-
dolgozni nem képesek. Ezen sejtekre az
az egyféle méreg kozombds. Sem kéros
tinet sem boncoldsi eltérés nincsen. 2.
Vannak sejtek, amelyek taplalkozasukra a
méreg egy részét artalom nélkiil felhasz-
naljak, de ezek ezen méreg felhasznalasa
altal olyan triilékeket, valadékokat adnak,
amelyek a masik alaku és életmodu sejte-
ket elolik, elpusztitjak, fololvaszijak, avagy

ideig-ordig megbénitjak miikodésiiket, sot |

életiiket ; mintha tetszhalottakka
volna. — Ezen esetben betegségi jelen-
" séget észlelhetiink, néha talilunk hullabon-
taskor szabad szemmel lathaté eltéréseket
is, “bar legtobbszor a boncolasi lelet
negativ.

(Folytatds.)

valtak |

NEMECZ JANOS

vaskereskedo

M.U.R.S-K.A §.0.B.O.T.A

Nagy raktar:
EPULETVASAIAS
TABLAUVEG
VARROGEP
SORVETOGEP ¢s

GOZCSEPLOGEPEKBEN

Egy i6 karban levo

motor-bicikli

(LAURINT CLEMENT) gydrtmdnyu eladd. Béveb- |

bet Prekmurska Tiskarndban Murska Sobota.

arce, nabore in |

ELZA-POMADA ZA RAST LAS |
zabran- |
in |
ceplienje laspruht in prerano |

celanasta lontka s pakovanjem |

'FERRUMD. D.ZAGREI

nove parne

MLATILNICE
Gozcsépldgépel

v zalogi pri
Nemec Janos trgovci
Murska-Sobota.

Najbogsi
Portland-Cement
Papér za sztrého
lzolérpapér za zid 1
Beton za mokre peovnice °
Superfoszfat (miitragya)
| Steinkohl
| Vogelje za kovacse
Drva vszake vrszte
‘ sze dobi po dnévnoj ceni pri

| Czipoth Viktor

trgovina z leszom, drvami in premogom
| L ——czites

Murska Sobota, Prekmurje. 40—9
|
| N aznényam
l visziko post

| moudni salon

-

fivanim goszpam, da szam odp
-
| v hizsi g. Prahics, — z najmodernejsi

f blagoin, k steromi proszim obiino podpérany
* M. Sobota, 1923. junius 23.
!

Szpostiivanyom :
EMIL SIMONOV!

Mindennemii

vonds hangszer javitasat a legolcsobb an
' elvallal HORVATH IVAN zenész CERNI
LAVCI p. M. Sobota.

Elofizetesek és hirdelések a Pre
! murska tiskarnaban is felvétetnek.

, [ANAUIA

NAJVECJE TRANSPORTNO

PODJETJE SVETA

EUROPA, CANADA, AMERIKA.

Samo 4 dni.na odprtem morju Najhitrejsa in najboijsa zveza preko

HAMBURGA Antwerpena in Cherburga z glisovitimi
parobrodi na dvostroke vijake. Odhod vsaki teden. Nxda!n]e pojasnila
potniSkega
useljevanja u Kanado in Z|cdm]ene drZave daje Agencija:

ZAGREB -

glede voznih cen, odhoda,

CANADIAN PACIFIC

Stampano v ,,Prekmurski Tiskarni**

v Murski bobou.

Pdvormk sasztmk i vodavmk Kiihar Stevan Marknse

~EMPRESS*

vizuma prtljage, predpisov

30.

=

Juri§iGeva ulica broj
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